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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 2162/1999
z 12. oktébra 1999,

ktorym sa meni a dopfﬁa nariadenie (ES)

¢. 2848/98 v sektore nespracovaného tabaku a ktoré

stanovuje prechodné ustanovenia o uplatiiovani zvlastnej podpory a o vztahu medzi variabilnou
Castou prémie a prémiou pre skupinu VII (Katerini) v Taliansku na zbery v rokoch 1999, 2000
a 2001

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢ 2075/92 z 30. jina

1992

o spolo¢nej organizdcii trhu s nespracovanym

tabakom (), naposledy zmenenom a doplnenom nariadenim

(ES) &

kedze:

ey

660/1999 (3), najmi jeho ¢lanky 7, 14a a 27,

Clinok 3 nariadenia Komisie (ES) ¢& 2848/98
z 22. decembra 1998, ktoré ustanovuje podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (EHS) ¢. 2075/92
pokial ide o systtm prémiovania, vyrobné kvéty
a zvlastnu podporu poskytovant odbytovym organiza-
cidm vyrobcov v sektore nespracovaného tabaku (),
naposledy zmeneného a doplneného nariadenim (ES)
¢ 1373/1999 (¥), stanovuje podmienky, ktoré musia
splnit odbytové organizdcie vyrobcov, aby mohli byt
uznané. Odbytové organizcie vyrobcov by mali mat
moznost obmedzif svoju {innost na uznané vyrobné
oblasti, aby bolo lepsie mozné porovnat kvalitu tabaku
vyrobeného kazdou odbytovou organizdciou vyrobcov
a zabezpecit poskytovanie technickej pomoci vietkym
¢lenom odbytovej organizdcie.

Na zabezpecenie spravneho pdsobenia premenlivej Casti
prémie a efektivneho vykonu kontroly je potrebné usta-
novit, Ze ndkupnou cenou, pouZzivanou na vypocet
premenlivej Casti prémie, musi byf cena stanovend
v Case doddvky, ze tabak sa v kazdom zberovom roku
musi znova vysadit pred 15. jinom a porusenie tohto
ustanovenia by sa malo pokutovat.

Prvy pododsek ¢lanku 19 (5) nariadenia (ES) ¢. 2848/98
ustanovuje vypldcanie preddavku vo vyske 50 % prémie,
na ktord mé vyrobca ndrok. Na zjednodusenie adminis-
trativnych postupov v ¢lenskych statoch by sa najvyssia
suma preddavku mala rovnat pevnej Casti prémie.

Druhy pododsek ¢lanku 19 (5) nariadenia (ES) ¢
2848/98 ustanovuje, ze preddavok mozno vyplicat od
16. oktdbra roku zberu a musi byt vyplateny v lehote
30 dni od predlozenia Ziadosti, okrem Ziadosti predloze-
nych pred 16. septembrom, a vtedy sa tito lehota
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predlzi na 60 dni. PretoZe v niektorych clenskych
Stitoch sa zacina zber 1. augusta, lehota by sa mala
predfzit na 77 dni.

Clanok 31 (1) nariadenia (ES) ¢. 2848/98 ustanovuje, Ze
pri prevode majetku urceného na vyrobu tabaku na
tretiu stranu z akéhokolvek dévodu vznikd novému
drzitelovi prdvo na priznanie vyrobnej kvoty na celé
prislusné obdobie od ddtumu prevodu. Na zvy3enie Gcin-
nosti inspekénych postupov a na prevenciu obchddzania
predpisov v pripade inych prevodov ako z dévodu
umrtia by clenské Stity mali mat moZnost stanovit
pevny termin, do ktorého musi novy drzitel ziskat ndrok
na rozhodnutie o vyrobnej kvote v beznom roku zberu.

Pestovatelskd zmluva sa uzatvdra medzi prvym spracova-
telom na jednej strane a odbytovou organizdciou
vyrobcov alebo jednotlivym vyrobcom, ktory nie je
¢lenom odbytovej organizicie vyrobcov na strane
druhej, ako ustanovuje ¢ldnok 9 (1) nariadenia (ES) ¢
2848/98, a zmluva obsahuje podrobnosti, inter alia,
o presnom mieste vyroby tabaku a plosnej vymere pri-
slunej parcely. Piata zardzka clanku 40 (2) uvedeného
nariadenia ustanovuje, Ze odbytové organizicie mozZu
vyuzival zvldtnu podporu na zabezpelenie stladu
s predpismi spolocenstva. Preto by sa mali jednotlivym
vyrobcom ukladat pokuty, ked pestuji tabak na inej
parcele, ako je uvedené v pestovatelskej zmluve a spris-
nené pokuty by sa mali ukladat nielen jednotlivym
vyrobcom, ale aj odbytovym organizdcidm vyrobcov, do
ktorych patria.

Odbytové organizicie vyrobcov musia podl’a ustanovenia
odseku 3 ¢lanku 40 nariadenia (ES) ¢. 2848/98 aspon
polovicu zo sumy poskytnutej zvlastne] pomoci pouzit
na vydaje uvedené v prvej, druhej a tretej zardzke
odseku 2 uvedeného c¢linku. Z hladiska zmenenych
a doplnenych podmienok uznavania odbytovych organi-
zacii vyrobcov s dcinnostou od zberu v roku 1999 je
potrebné ustanovit dvojro¢né prechodné obdobie, pocas
ktorého bude vyuzivanie zvlastnej podpory flexibilnejsie,
aby umoznilo odbytovjfm organizacidm vyrobcov reor-
ganizdciu s ciefom zvysit hodnotu vyrobkov dodava-
nych clenmi skupiny a zabezpecit, aby skupina spliala
predpisy spolocenstva.
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(8)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 660/1999 stanovuje v Taliansku ditumu  registrdcie prislusnym orgdnom. Clenské Staty

zaru¢ené mnozstvo pre skupinu VII (Katerini a podobné
odrody). Preto je potrebné stanovit pre uvedent skupinu
odréd v Taliansku rovnaky vztah medzi pohyblivou
Castou prémie a prémiou ako v Grécku.

Opatrenia ustanovené tymto nariadenim st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre tabak,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) ¢. 2848/98 sa meni a dopliia takto:

1.

V clanku 3 (1) g) sa doplna tento text:

,Odbytové organizdcie vyrobcov viak mozu obmedzit svoju
¢innost na niektoré vyrobné oblasti. V takych pripadoch sa
ale jednotlivi vyrobcovia, ktori pestuji tabak jednak v dot-
knutych vyrobnych oblastiach, jednak mimo nich, mozu stat
¢lenmi uvedenej odbytovej organizdcie vyrobcov s celou
zberajii vo vyrobnych oblastiach patriacich odbytovej orga-
nizacii®.

.V ¢lanku 9 (3) sa doplia tento bod I):

,() zdvizok vyrobcu znova vysadif tabak na prislusnid
parcelu do 15. jina roku zberu: Ak sa vSak s vysadenim
omeskd, odbytovd organizicia vyrobcov alebo jednotlivy
vyrobca, ktory nie je clenom odbytovej organizicie
vyrobcov, musi o tom pred uvedenym ddtumom infor-
movat spracovatela a prislusny orgdn clenského stitu
doporu¢enym listom s udanim pri¢iny omeskania
a podrobnosti o kazdej zmene parcely*.

. Clénok 18 sa doplina tymto odsekom 6:

,6.  Na vypocet variabilnej Casti prémie sa musi pouzit
ndkupnd cena stanovend v Case dodavky*.

. Clanok 19 (5) sa nahrddza tymto znenfm:

,5.  Preddavok, ktory nesmie prevysit pevni Cast prémie,
na ktorti vznikol ndrok, sa vyplati po zloZeni zdbezpeky,
ktord sa rovnd sume preddavku zvysenej o 15 %.

Preddavok sa vyplaca od 16. oktébra roku zberu a musi byt
vyplateny do 30 dni od podania Ziadosti podla odseku 2
a preukdzania, Ze zdbezpeka bola zloZend, pokial Ziadost
nebola podand pred 16. septembrom; v takom pripade sa
lehota predlzi na 77 dni*.

. Clénok 31 (1) sa nahrddza tymto znenim:

,1.  Pri prevode majetku uréeného na vyrobu tabaku na
tretiu  zmluvnd stranu  z akéhokolvek dovodu vznikd
novému drzitelovi prdvo na priznanie vyrobnej kvoty od

stanovia lehotu alebo koneény termin na registraciu
prevodov na prislusnom orgdne. Okrem pripadu prevodu
v dosledku tmrtia drzitela, ked sa Zziadost o registriciu
prevodu predlozi prislusnému orgdnu po uplynuti lehoty,
ktord stanovil ¢lensky $tdt, prdvo na priznanie vyrobnej
kvéty nadobudne t¢innost od nasledujiceho zberu®.

. Clanok 40 (3) sa nahrddza tymto znenfm:

,3.  Vydaje podla prvej, druhej a tretej zardzky odseku 2
musia dosahovat najmenej 30 % celkovej vysky zvldstnej
podpory na zber v roku 1999, 40 % na zber v roku 2000
a 50 % na zbery v dalsich rokoch*.

.V clanku 50 sa odseky 1 a 2 nahrddzaji tymto znenim

a dopliiaju sa odseky 2a a 2b:

,1. Ak sa pri kontrole zisti, Ze tabak nebol vysadeny na
parcelu uvedenti v pestovatelskej zmluve do 15 jina roku
zberu, jednotlivy vyrobca strat:

a) 50 % prémie za zber v beznom roku, ak bolo vysadenie
vykonané do 30. jina,

b) cely ndrok na prémiu za zber v beZnom roku, ak bolo
vysadenie vykonané po 30. jini, ale najneskorsie do 30.
jula.

Ked jednotlivi vyrobcovia tabak nepestovali alebo ked vysa-
dili tabak po 30. juli bezného roku zberu, stricaju cely
ndrok na prémiu za zber v beznom roku a aj na vyrobna
kvétu v nasledujicom roku zberu.

2. Ked je skutoéne obhospodarovand vymera plochy
mensia od deklarovanej vymery o viac ako 10 %, prémia
vypldcand dotknutému vyrobcovi v beznom roku zberu
a kvota v nasledujiicom zberovom roku sa zniZi o dvojna-
sobok zisteného rozdielu.

2a.  Okrem pripadov podla odseku 2, ked je parcela, na
ktorej sa pestuje tabak, rozdielna od parcely uvedenej
v zaregistrovanej pestovatelskej zmluve, prémia vypldcand
dotknutému vyrobcovi sa v beznom roku zberu znizi
o5 %.

2b.  Pri uplatneni pokat podla odsekov 1, 2 a 2b vodi
jednotlivému vyrobcovi, ktory je ¢lenom odbytovej organi-
zécie vyrobcov, sa zvlastna podpora, poskytovand odbytovej
organizdcii vyrobcov, ktorej ¢lenom je uvedeny vyrobca,
zniZi o sumu rovnajicu sa polovici sumy, o ktorti bola
znizend prémia vyrobcu. Ked také pokuty boli ulozené
v dvoch po sebe nasledujicich rokoch, zadinajuc od
treticho roka sa ich vyska zdvojndsobi*.
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8. V prilohe V sa bod B nahrddza bodom B prilohy tohto nariadenia.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gi¢innost na treti defi od jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskych spolo-
Censtiev.

Clanok 1 sa bude uplatiiovat od zberu v roku 1999 s vynimkou odsekov 1, 2, 3, 5 a 7, ktoré sa budd
uplatiovat od zberu v roku 2000.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych statoch.

V Bruseli 12. oktobra 1999

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie
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PRILOHA
,(B) Vztah medzi variabilnou ¢astou a prémiou
1999
I Il I v \4 Ostatné
(Suseny (Svetly, suSeny | (Tmavy, suseny (Suseny (Suseny na
hortcim vzdu- vzduchom) vzduchom) ohiiom) slnku) VI VII VIII
chom Basmas Katerini K. Koulak
Taliansko 20 % 20 % 20 % 20 % 25 % 15 %
Grécko 20 % 20 % 25 % 15 % 15 % 15 %
Spanielsko 20 % 20 % 20 % 20 %
Portugalsko 20 % 20 %
Franctizsko 20 % 20 % 20 %
Nemecko 20 % 20 % 20 %
Belgicko 20 % 20 %
Rakiisko 20 % 20 % 20 %
2000
I 11 11 v v Ostatné
(Suseny (Svetly, sueny | (Tmavy, suseny (Suseny (Suseny na
hortcim vzdu- vzduchom) vzduchom) ohiiom) slnku) VI VII VIII
chom) Basmas Katerini K. Koulak
Taliansko 25 % 25 % 25 % 25 % 35 % 20 %
Grécko 25 % 25 % 35 % 20 % 20 % 20 %
Spanielsko 25 % 25 % 25 % 25 %
Portugalsko 25 % 25 %
Franctizsko 25 % 25 % 25 %
Nemecko 25 % 25 % 25 %
Belgicko 25 % 25 %
Rakusko 25 % 25 % 25 %
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2001 a nasledujiice drody
I Il I v v Ostatné
(Suseny (Svetly, suSeny | (Tmavy, suseny (Suseny (Suseny na
horticim vzdu- vzduchom) vzduchom) ohniom) slnku) VI Vil VIII

chom) Basmas Katerini K. Koulak
Taliansko 35 % 35 % 40 % 32 % 45 % 30 %
Grécko 35 % 35 % 45 % 30 % 30 % 30 %
Spanielsko 35 % 35 % 40 % 32 %
Portugalsko 35 % 35 %
Franctzsko 35 % 35 % 40 %
Nemecko 35 % 35 % 40 %
Belgicko 35 % 40 %
Rakusko 35 % 35 % 40 %"“




